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See the notice on TED website

421404-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Voitures particulières – Długoterminowy najem samochodów na okres 24 miesięcy dla 
Jednostek Administracji Państwowej
OJ S 117/2026 19/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Centralny Zamawiający - Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Długoterminowy najem samochodów na okres 24 miesięcy dla Jednostek Administracji 
Państwowej
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Postępowanie realizowane w ramach projektu 
współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej; Ministerstwo Funduszy i Polityki 
Regionalnej - Zamawiający oświadcza, że wynagrodzenie jest współfinansowane ze środków 
Unii Europejskiej z Funduszu Spójności w ramach Programu Pomoc Techniczna dla Funduszy 
Europejskich na lata 2021-2027. Urząd Komunikacji Elektronicznej - Przedmiot zamówienia 
będzie częściowo realizowany w ramach projektów współfinansowanych przez Unię 
Europejską ze środków Pomocy Technicznej Programu Fundusze Europejskie na Rozwój 
Cyfrowy na lata 2021-2027 (PT FERC) i budżetu Państwa oraz częściowo realizowany w 
ramach projektów finansowanych przez Unię Europejską ze środków Krajowego Planu 
Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO).
Identifiant de la procédure: 2f9eb3c2-1c27-4314-91af-446d9b03225b
Identifiant interne: WIP.261.8.2026.TM
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/421404-2026
mailto:zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
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2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Wymagany termin wykonania zamówienia: 1. Wykonawca 
zobowiązany jest do dostarczenia samochodu do najmu w dacie wskazanej w kolumnie 7 
Załącznika nr 1A do SWZ przez daną Jednostkę dla danego typu samochodu. 2. Zamawiający 
dopuszcza zaoferowanie samochodów przedkontraktowych, w przypadku niedostępności 
samochodów docelowych, w tym samym segmencie co samochody docelowe, zgodnych z 
wymaganiami i o parametrach nie gorszych, niż określone załącznikiem nr 2A do SWZ, w 
dacie wskazanej w kolumnie 7 Załącznika nr 1A do SWZ. W takim przypadku, termin dostawy 
samochodu docelowego wynosi do 10 tygodni licząc od daty wskazanej przez daną jednostkę 
dla danego typu samochodu. 3. Zamawiający zastrzega, że w przypadku zawarcia Umowy po 
dacie wskazanej w kolumnie 7 Załącznika nr 1A do SWZ - termin dostawy samochodu nie 
może być dłuższy niż 21 dni od dnia zawarcia Umowy – dotyczy tylko tych Jednostek, których 
termin dostawy samochodu do najmu jest datą wcześniejszą, wskazaną w kol. 7 Załącznika nr 
1A do SWZ, niż data zawarcia umowy. W pozostałych przypadkach, obowiązuje termin 
dostawy samochodu do najmu w dacie wskazanej przez Jednostkę w kol. 7 Załącznika nr 1A 
do SWZ. 4. Samochody (docelowe lub przedkontraktowe) mają być dostarczone w terminie, tj. 
21 dni - dotyczy tylko tych Jednostek, których termin dostawy samochodu do najmu jest datą 
wcześniejszą, wskazaną w kol. 7 Załącznika nr 1A do SWZ, niż data zawarcia umowy. W 
pozostałych przypadkach, obowiązuje termin dostawy samochodu do najmu w dacie 
wskazanej przez Jednostkę w kol. 7 Załącznika nr 1A do SWZ. 5. Okres najmu samochodów 
dla każdej Jednostki, liczony jest odrębnie. Data wskazana w załączniku nr 1A do SWZ, w 
kolumnie 7 „Termin dostawy samochodu do najmu”, jest datą dostarczenia samochodu do 
najmu, odpowiednio dla danej Jednostki.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. WYKAZ DOKUMENTÓW PODMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE 1. Wykonawca na potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu 
oraz wykazania braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w Rozdziale VIII SWZ, 
zobowiązany będzie złożyć Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (dalej jako „JEDZ”), 
który powinien zawierać co najmniej następujące informacje: 1) Oświadczenie Wykonawcy, że 
w stosunku do niego nie zachodzą przesłanki wykluczenia, 2) Oświadczenie Wykonawcy o 
spełnianiu przez niego warunków udziału w postępowaniu - Wykonawca może ograniczyć się 
do wypełniania sekcji α części IV formularza JEDZ. 3) Określenie organu publicznego lub 
osoby trzeciej odpowiedzialnych za wystawienie dokumentów potwierdzających brak podstaw 
do wykluczenia oraz w stosownych przypadkach spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, 4) Formalne oświadczenie Wykonawcy, z którego wynika, że Wykonawca 
będzie w stanie na żądanie i bez zwłoki przedstawić dokumenty potwierdzające brak podstaw 
do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, 5) Informacje niezbędne w 
celu uzyskania przez Zamawiającego dokumentów potwierdzających bezpośrednio za 
pomocą bezpłatnej krajowej bazy danych w dowolnym państwie członkowskim (na warunkach 
określonych w art. 59 ust. 5 Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 
26 lutego 2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylającej dyrektywę 2004/18/WE). 2. 
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Biorąc pod uwagę, że w prowadzonym postępowaniu, Zamawiający przewidział zastosowanie 
procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z informacją zawartą w 
Rozdziale IV ust. 2, dokument JEDZ, zobowiązany będzie złożyć wyłącznie Wykonawca, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, z zachowaniem terminu wyznaczonego przez 
Zamawiającego. Wykonawca może wykorzystać JEDZ złożony w odrębnym postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają prawidłowe. 
3. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona i którego oferta nie będzie podlegała odrzuceniu, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) – wg 
wzoru stanowiącego załącznik nr 9 do SWZ; 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, odnośnie 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - wg wzoru stanowiącego załącznik n 4 
do SWZ; 4) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; W przypadku wskazania przez Wykonawcę w 
Formularzu oferty dostępności dokumentów w formie elektronicznej pod określonymi adresami 
internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, Zamawiający pobierze 
samodzielnie z tych baz danych dokumenty wskazane przez Wykonawcę i nie będzie 
wymagał ich złożenia. 5) oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; - sporządzone wg wzoru stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ; 6) 
wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych 
od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. W 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy - sporządzony wg wzoru załącznika nr 8 do SWZ. 4. W przypadku 
wskazania przez Wykonawcę dostępności podmiotowych środków dowodowych pod 
określonymi adresami internetowymi ogólnodostępnych i bezpłatnych baz danych, 
Zamawiający pobierze samodzielnie z tych baz danych wskazane przez Wykonawcę 
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oświadczenia lub dokumenty. W przypadku, gdy pobrane przez Zamawiającego dokumenty 
nie są w języku polskim Wykonawca zobowiązany jest złożyć tłumaczenie na język polski. 5. 
Podmiotowe środki dowodowe oraz inne dokumenty lub oświadczenia, o których mowa w 
Rozporządzeniu w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, składane są w formie 
elektronicznej, w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem 
osobistym, w formie pisemnej lub w formie dokumentowej, w zakresie i w sposób określony w 
przepisach wydanych na podstawie art. 70 ustawy Pzp. II. WYKONAWCY ZAGRANICZNI 1. 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w rozdziale IX 
podrozdział I ust. 3 pkt 1 SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak 
rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany 
przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania; 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w rozdziale IX 
podrozdział I ust. 3 pkt 3 SWZ – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające że nie otwarto jego 
likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł 
układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się 
on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 2. Dokument, o którym mowa w rozdziale IX podrozdział II 
ust. 1 pkt 1 SWZ, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. Dokument, o którym mowa w rozdziale IX podrozdział II ust. 1 pkt 2 SWZ, powinien 
być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 3. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w rozdziale IX podrozdział II ust. 1 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Przepis ust. 2 
stosuje się. 4. Dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z 
tłumaczeniem na język polski. 5. Jeżeli w dokumentach złożonych na potwierdzenie spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu jakiekolwiek wartości zostaną podane w walucie obcej to 
Zamawiający przeliczy wartość waluty na złote wedle średniego kursu NBP z dnia przekazania 
ogłoszenia o zamówieniu do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. III. WYKONAWCY 
WYSTĘPUJĄCY WSPÓLNIE LUB UDOSTĘPNIAJĄCY ZASOBY 1. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, formularz JEDZ, składa każdy z 
Wykonawców. Dokumenty te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu. 2. Jeżeli Wykonawca powołuje się na zasoby innych 
podmiotów, w celu wykazania spełniania w zakresie, w jakim powołuje się na ich zasoby, 
warunków udziału w postępowaniu, składa także JEDZ dotyczący tych podmiotów. JEDZ 
powinien być wypełniony w zakresie, w jakim Wykonawca korzysta z zasobów innego 
podmiotu. Wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie części zamówienia 
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podwykonawcom, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z 
udziału w postępowaniu, składa JEDZ dotyczący podwykonawców. Pozostałe informacje 
zawiera SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa Prawo zamówień publicznych z 11.09.2019 -
art. 132 ustawy Pzp

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 13
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 13

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: 1. Segment C hatchback-sedan-SUV 130 KM elektryczny
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Postępowanie realizowane w ramach projektu 
współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej; Ministerstwo Funduszy i Polityki 
Regionalnej - Zamawiający oświadcza, że wynagrodzenie jest współfinansowane ze środków 
Unii Europejskiej z Funduszu Spójności w ramach Programu Pomoc Techniczna dla Funduszy 
Europejskich na lata 2021-2027. Urząd Komunikacji Elektronicznej - Przedmiot zamówienia 
będzie częściowo realizowany w ramach projektów współfinansowanych przez Unię 
Europejską ze środków Pomocy Technicznej Programu Fundusze Europejskie na Rozwój 
Cyfrowy na lata 2021-2027 (PT FERC) i budżetu Państwa oraz częściowo realizowany w 
ramach projektów finansowanych przez Unię Europejską ze środków Krajowego Planu 
Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO). 6. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 7. Zamawiający wymaga złożenia 

https://www.samar.pl
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wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 1-Segment C hatchback-sedan-SUV 130 KM elektryczny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds de cohésion (FC) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: wynagrodzenie jest współfinansowane ze środków Unii 
Europejskiej z Funduszu Spójności w ramach Programu Pomoc Techniczna dla Funduszy 
Europejskich na lata 2021-2027. - dotyczy Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Przedmiot zamówienia będzie częściowo realizowany w ramach 
projektów współfinansowanych przez Unię Europejską ze środków Pomocy Technicznej 
Programu Fundusze Europejskie na Rozwój Cyfrowy na lata 2021-2027 (PT FERC) i budżetu 
Państwa oraz częściowo realizowany w ramach projektów finansowanych przez Unię 
Europejską ze środków Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności (KPO). - 
dotyczy Urząd Komunikacji Elektronicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 1 – 10 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: 2. Segment C kombi hybrydowy 120 KM HEV lub MHEV
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
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opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 2-Segment C kombi hybrydowy 120 KM HEV lub MHEV

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais

https://www.samar.pl
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Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 2 – 10 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: 3.Segment D pięciodrzwiowy elektryczny (170 KM)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
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opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 3-Segment D pięciodrzwiowy elektryczny (170 KM)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais

https://www.samar.pl
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Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 3 – 15 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: 4.Segment D sedan-liftback hybrydowy (180 KM HEV lub PHEV)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
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opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 4-Segment D sedan-liftback hybrydowy (180 KM HEV lub PHEV)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais

https://www.samar.pl
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Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 4 – 10 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: 5.Segment D sedan-liftback 190 KM benzyna 4WD
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
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opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę). 7. Zamawiający oświadcza, że 
wynagrodzenie jest współfinansowane ze środków Unii Europejskiej z Funduszu Spójności w 
ramach Programu Pomoc Techniczna dla Funduszy Europejskich na lata 2021-2027 - 
dotyczy: Ministerstwa Funduszy i Polityki Regionalnej
Identifiant interne: Część 5-Segment D sedan-liftback 190 KM benzyna 4WD

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

https://www.samar.pl
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 5 – 35 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
https://zamowienia.eb2b.com.pl
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: 6.Minibus 9-osobowy długi 150 KM
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 

https://zamowienia.eb2b.com.pl
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 6-Minibus 9-osobowy długi 150 KM

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

https://www.samar.pl
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 6 – 5 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: 7.Furgon do 3,5 tony elektryczny
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 7-Furgon do 3,5 tony elektryczny

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

https://www.samar.pl


421404-2026 Page 25/46

5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 7 – 1 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: 8.Segment D sedan-liftback 180 KM HEV lub mHEV
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 8-Segment D sedan-liftback 180 KM HEV lub mHEV

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

https://www.samar.pl
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 8 – 3 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0016
Titre: 9.Segment D SUV 150 KM benzyna 4WD AT
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 9-Segment D SUV 150 KM benzyna 4WD AT

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

https://www.samar.pl


421404-2026 Page 31/46

5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 9 – 1 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: 10.Kombi Van 5-osobowy elektryczny (long)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 10-Kombi Van 5-osobowy elektryczny (long)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 10 – 1 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
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Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0018
Titre: 11.Segment C SUV 130 KM benzyna
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
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SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę). 7. Przedmiot zamówienia będzie 
częściowo realizowany w ramach projektów współfinansowanych przez Unię Europejską ze 
środków Pomocy Technicznej Programu Fundusze Europejskie na Rozwój Cyfrowy na lata 
2021-2027 (PT FERC) i budżetu Państwa oraz częściowo realizowany w ramach projektów 
finansowanych przez Unię Europejską ze środków Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności (KPO) - dotyczy: Urząd Komunikacji Elektronicznej
Identifiant interne: Część 11-Segment C SUV 130 KM benzyna

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
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Critère: 
Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 11 – 9 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
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Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0019
Titre: 12.Segment C SUV 130 KM 4x4 benzyna
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Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 12-Segment C SUV 130 KM 4x4 benzyna

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
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Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 12 – 1 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
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Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

5.1.  Lot: LOT-0020
Titre: 13.Segment D pięciodrzwiowy elektryczny (200 KM)

https://zamowienia.eb2b.com.pl


421404-2026 Page 42/46

Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest długoterminowy najem samochodów, dla 
Jednostek Administracji Państwowej, wskazanych w załączniku nr 1 do SWZ, w podziale na 
części. 2. Szczegółowy sposób realizacji przedmiotu zamówienia został określony w 
załączniku nr 3 do SWZ - Projektowanych postanowieniach umowy oraz załączniku nr 2 A do 
SWZ - Specyfikacji technicznej. 3. Zamawiający opisując przedmiot zamówienia korzystał z 
opracowania przygotowanego przez Instytut Badań Rynku Motoryzacyjnego SAMAR pt. 
Segmentacja Rynku Samar – samochody osobowe i dostawcze o dmc do 6 ton, 
opublikowanego na ogólnodostępnej stronie IBRM SAMAR  w zakładce (https://www.samar.pl)
Raporty i Analizy pozycja Biblioteka raportów pod numerem 22. Zamawiający zaleca, aby 
Wykonawca, przy sporządzaniu oferty, zapoznał się z aktualną wersją ww. opracowania. 4. 
Realizacja zamówienia odbywać się będzie w oparciu o umowę zawartą pomiędzy 
Wykonawcą a każdą Jednostką. Szczegółowe warunki, na których COAR zawrze umowę w 
imieniu każdej Jednostki określone zostały w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 3 do SWZ. 5. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Pzp 
Zamawiający nie dopuszcza ofert z udziałem dostaw lub usług pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; w szczególności Zamawiający nie 
dopuszcza ofert, których przedmiotem jest najem samochodów pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 6. Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych w postaci dokumentu (Certificate of 
Conformity), czyli „certyfikatu zgodności” odpowiednio dla każdego samochodu (każdej części 
postępowania, na którą Wykonawca składa ofertę).
Identifiant interne: Część 13-Segment D pięciodrzwiowy elektryczny (200 KM)

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34110000 Voitures particulières
Nomenclature complémentaire (cpv): 66000000 Services financiers et d'assurance, 34144900 
Véhicules électriques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 

https://www.samar.pl
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Type: Qualité
Description: Termin dostarczenia samochodu docelowego
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://zamowienia.eb2b.com.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany wnieść wadium w wysokości: dla części 13 – 1 000,00 zł. 2. Wadium może być 
wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 1) pieniądzu na konto bankowe wskazane w 
ust. 4, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach 
udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert. 3. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, 
ustaloną kwotę należy wnieść przelewem na rachunek bankowy COAR w: Banku 
Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa, o nr rachunku: 51 1130 
1017 0020 1466 4390 0001. 4. Za termin wniesienia wadium w formie pieniężnej przyjmuje się 
termin uznania rachunku COAR. 5. Wadium w formie innej niż pieniężna, Wykonawca wnosi w 
postaci elektronicznej poprzez zamieszczenie na Platformie Zakupowej w zakładce 
„Załączniki” oryginału dokumentu wadialnego opatrzonego kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osób upoważnionych do jego wystawienia tj. przez Gwaranta - wystawcę tego 
dokumentu. Beneficjentem wadium jest COAR. 6. Wadium powinno być oznaczone w 
następujący sposób: WADIUM - nr zamówienia: WIP.261.8.2026.TM, lub inny sposób 
umożliwiający identyfikację postępowania, którego dotyczy. 7. Dokument wadium wniesiony w 
formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o gwarantowaniu wypłaty należności 
w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze pisemne żądanie COAR. Tak wnoszone 
wadium powinno zabezpieczać złożoną ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od 
ostatecznego dnia na składanie ofert. Spory pomiędzy COAR a wystawcą gwarancji
/poręczenia, wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia, rozstrzygane będą przez sąd 
właściwy dla siedziby COAR. 8. W przypadku wniesienia wadium w formie określonej w ust. 2 
pkt 2-4, Zamawiający wymaga, aby z treści gwarancji lub poręczenia wynikało czyjej oferty ta 
gwarancja / to poręczenie dotyczy. W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia wymagane jest, aby wymienieni zostali wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia, którzy złożyli daną ofertę.
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Date limite de réception des offres: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 24/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Platforma zakupowa pod adresem https://zamowienia.eb2b.com.pl
Informations complémentaires: Wykonawca pozostaje związany złożoną ofertą przez okres 90 
dni tj. do dnia 21.10.2026 r. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem 
terminu składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie: (a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. (a). 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone ww. wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się 
do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041).
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centralny Zamawiający - 
Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w imieniu i na rzecz Jednostek 
Administracji Państwowej

8. Organisations
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8.1.
 
ORG-0025
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Biuro Odwołań
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Télécopieur: +48 22 458 78 00
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0026
Nom officiel: Centralny Zamawiający - Centrum Obsługi Administracji Rządowej działające w 
imieniu i na rzecz Jednostek Administracji Państwowej
Numéro d’enregistrement: 5213590436
Adresse postale: ul. Powsińska 69/71
Ville: Warszawa
Code postal: 02-903
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydział Inwestycji i Przetargów
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@centrum.gov.pl
Téléphone: +48 22 694 61 18
Télécopieur: +48 22 694 61 21
Adresse internet: https://bip.centrum.gov.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://zamowienia.eb2b.com.pl
Profil de l’acheteur: http://bip.centrum.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
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Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4746a817-7894-48c0-8950-8b834f95daba  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 18/06/2026 11:21:44 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 421404-2026
Numéro de publication au JO S: 117/2026
Date de publication: 19/06/2026
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